A makrosztvegtudomanyok szdvegtudomanyai koziil a Szemiotikai szovegtan 1-8.
koteteiben csaknem kizarolag az irodalmi szévegek tartomanyaba sorolhaté kérdésekkel
foglalkozé tanulméanyokkal talalkozunk. (Tekintettel az ismertetések nagy szamara, az
azokra valo hivatkozasoktdl itt eltekintiink.)

Ez a tény nem meglepd, mert a szvegtan kérdéseivel elsdsorban a ‘nyelv és iroda-
lom’ tematikaja irant érdekl5d6 kutatok foglalkoztak, s foglalkoznak mind a mai napig.
Ennek az ‘irodalmi szoveg’-centrikussagnak a folytat6ja a 9—11. kotetekbol all6 ‘trilogia’
is, amennyiben a multidiszciplinaris szévegmegkozelités ezekben egy irodalmi szévegre
iranyul.

A szvegtan azonban, ahogy ezt Ujra és Gjra hangstulyozzuk, meggy6z6désiink sze-
rint egy valamennyi tudomadnyteriilet érdeklddésére igényt tarté diszciplina, minthogy a
(multimediélis) szovegek valamennyi tudomanyteriileten kozponti szerepet jatszanak:
egyesekben gy is, mint a sz6ban forgé tudoményteriilet kutatdsi targyai, és valamennyi-
ben, mint a kutatds eredményeit kdzvetitd kommunikadtumok. E meggy6z6dés jegyében —
a szbvegtani kutatds eredményei széles korti alkalmazhatésaganak demonstrélasara — a
Szemiotikai szovegtan tervezett tovabbi koteteit a tudomanyteriiletek széles spektruma
kérdései vizsgalatanak kivanjuk szentelni.

Irodalmi szovegek

CSURI KAROLY: Lehetséges vilagok vizsgéalata mint miértelmezés, Szemiotikai szo-
vegtan 1. 35-44; BEKESI IMRE — CSURI KAROLY — NAGY L. JANOS — PETOFI S. JANOS:
Szovegtan, interpretdcid, interdiszciplinaritas (Diszkusszid), Szemiotikai szévegtan 1. 57-
84; Vass LAszLO: Szimbolikus kontextualizaci6 és intertextualitds. Nagy Laszlo: Inkar-
ndcié eziistben, Szemiotikai szévegtan 2. 55-66; VASS LASZLO: Szupertextus, stiluselem-
zés és -tipologia, Szemiotikai szévegtan 3. 69-77; PETOFI S. JANOS — BENKES ZSUZSA: A
versorganizaci6 anticipatorikus megkozelitése, Szemiotikai szévegtan 3. 78-104; MAR-
CELLO LA MATINA: Koltdi szévegek interpretélasa: filologia, strukturalizmus, szemiotika,
Szemiotikai szovegtan 4. 56-82; PETOFI S. JANOS: A koltészet grammatikajatol a kolté-
szet szemiotikai textolégidjaig, Szemiotikai szévegtan 4. 83-97, ALBERT SANDOR: Meg-
jegyzések az ekvivalenciar6l egy metafora forditasanak triigyén, Szemiotikai szévegtan
4. 115-124; FONAGY IVAN: A koltdi kutatasrdl, Szemiotikai szbvegtan 5. 77-118; SZIKO-
RANE KOVACS ESZTER: Gondolatok a koltéi szovegrl mint a szveg sajatos valfajarol,
valamint annak interpretaciéelméleti vonatkozasair6l, Szemiotikai szévegtan 5. 219-224,
WACHA IMRE: Az irodalmi mii szovegszerkezetének €s a szoveg hangzasbeli jellemzoi-
nek dsszefliggéseir6l, a széveg fonetikai szemléletér6l. A prézai (elbeszé18) irodalmi mi
és megszoblaltatasa. Aprily Lajos: A hitz, Szemiotikai szovegtan 6. 35-80; KASS JANOS:
Gondolatok a konyvillusztraciérdl, Szemiotikai szovegtan 7. 9-18; NAGY L. JANOS:
Szembenézé koédexlapok kommentarokkal, Szemiotikai szovegtan 7. 19-28; VASS
LASzLO: Textologiai kalauz az Esterhdzy-kalauzhoz, Szemiotikai szévegtan 7. 29-38;
NYEKI LAJOS: Balazs — Bartdk ,,Kékszakalli’-ja — nyelvész szemmel, Szemiotikai szé-
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vegtan 7. 39-50; PETOFI S. JANOS — MARCELLO LA MATINA: Egy 4éltalanos szemiotikai
textolégia centrélis aspektusai, Szemiotikai szovegtan 7. 97-130; ALMASI EVA: Adalékok
képversek kreativ-produktiv megkozelitéséhez, Szemiotikai szévegtan 7. 131-142; BEN-
KES ZSUZSA: Példa egy illusztrait szoveg kreativ-produktiv megkozelitéséhez, Szemioti-
kai szovegtan 7. 143-156; ARPAS KAROLY: Egy verskompozici6s elvrél. Kisérlet a vers-
kompozici6s verstipusok rendszerezésére, Szemiotikai szovegtan 8. 89-114; TOTH SZER-
GEJ — VASS LASzLO: Idegen nyelvii szovegek kreativ-produktiv megkozelitése. 1. Gya-
korlatok orosz nyelvii szovegekkel magyar nyelvi és szociokulturalis hattérrel, Szemioti-
kai szévegtan 8. 127-144; PETOFI S. JANOS: A hipertextualis irodalom a perszonal kom-
puter elterjedt alkalmazasdnak korszakaban, Szemiotikai szévegtan 8. 153-172.

Filozdfiai szovegek

ALBERT SANDOR: Filozéfiai sz8vegek forditasi kérdései, Szemiotikai szévegtan 6.
146-156.

Politikai/Tarsadalomtudomdnyi szévegek

DANIEL AGNES: A személykozi kapcsolatok jellegének meghatarozasa. Hét kor-
manyprogram szembesitd vizsgélatanak tapasztalatai, Szemiotikai szovegtan 6. 157-176.

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY ES A KIS HERCEG

SZAVAIJANOS

1. Antoine de Saint-Exupéry iréi miikodése nem egészen két évtizedre terjed, a hu-
szas évek kozepétdl 1944-ben bekovetkezett halalaig. Az életmli dominédns eleme elsd
pillantasra egy kilsédleges szempont: Saint-Exupéryvel egy gyakorlé piléta jelenik meg
az irodalomban, és szdmol be a szemtant hitelességével az emberiség egy j kalandjarol,
areptilésrél. .

Saint-Exupéry elsé publikalt irdsa, az 1925-6s L ’Aviateur (A pil6ta) cimii elbeszé-
Iés ezen a teriileten jel5li ki a helyét, és hogy a korszak legjobb francia kiaddja, Gaston
Gallimard rogton szerzédést kot vele egy regényre, csakis piléta mivoltanak készénhetd.
Az elsd, viszonylag szerény sikert hozo regény utan, ez az 1929-es Courrier Sud, a Déli
futargép, a kiad6 egy masodik regényre is leszerzodik vele: ez lesz a Vol du Nuit, az Ej-
szakai repiilés 1931-ben, amely viszont mér elnyer egy irodalmi dijat, s komoly sikert
hoz minden szempontbol, szerzének és kiadénak egyarant.

A huszas évei elején jaré Saint-Exupéry egy unokandvére, Yvonne de Lestrange ré-
vén keriilt kapcsolatba a kor irodalmi elitjével, mely a Gallimard Kiado és a Nouvelle
Revue Frangaise folyéirat koriil csoportosult; elészor a regényir6 és kritikus Jean Prévost
karolta fol, kés6bb maga az irodalmi pépa, André Gide vette partfogasaba, s hatarozta
meg karrierjét azzal, hogy el6szot irt az Ejszakai repiiléshez. A Gallimard Kiadé elkép-
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zelése az volt, s ez az elképzelés végiil is teljesen bevalt, hogy bevezet és divatossa tesz
egy uj regénytipust, a repiilési regényt. Mindezt a kiaddt jellemzd kettds megkdzelitéssel,
az irodalmi igényesség és a kozdnségsiker egyidejliségével. A minta, mint az emlékezé-
sekbél tudni lehet, az irodalmi igényii kalandregény egy el6z6 korszakra jellemzd tipusa,
a tengeri regény. Mindenekel6tt feltehetdleg Joseph Conrad, akinek az életmiivét André
Gide j6l ismerte, de még inkabb a francidknal a szazadvégen és szazadfordulén nagyon
népszerii Pierre Loti, szdmos ilyen tipusi regény szerzdje.

A két regénytipus kozdtt azonban, minden hasonldsag ellenére, van egy fontos kii-
18nbség. A tengeri kalandregény egy 6si, az Odiisszeia mint4jira visszamend €s soha meg
nem szakadé hagyomany folytatasa volt; ezzel szemben a repiilési regény egy technikai
1ényegii Gjitasnak is addsa, mert ha egyfeldl az emberiség egyik 6si vagyanak a megvalo-
suldsa is, masfel6l viszont a gépet, mely e vagy megvalosuldsat lehetdvé tette, a modern
technikai civilizacié hozta létre. Az 1ij kalandregény tehéat valamiképpen Ssszefliggésben
van azokkal a szazad eleji irodalmi torekvésekkel, melyek a technikai civilizaciot tinneplik.

Kétarcu tehét e tekintetben a Saint-Exupéry-féle irodalom: a modern technikai esz-
kdz ugyantigy a felfedezést szolgalja, mint a hagyomanyos eszk6zok szolgéltak. A felfe-
dezés targya (vagy célja) egyrészt a sivatag, ahol a pil6ta-iré tobb hénapot tsit el a hi-
szas évek végén, s amely A kis hercegben is megjelenik, vagy az a mésik kdzeg, az az
elem, a leveg6ég (utdbb annak éjszakai valtozata), ahova a gép ropiti fol a pilotat.

A Saint-Exupéry-féle regénynek azonban nem ez az aspektusa a lényeges, hanem a
masik: az ember taldlkozasa és megmérk6zése az elemekkel, melyek nala a vilag teljessé-
gét jelentik. Innét tekintve Saint-Exupéry hdseinek, Bernisnek vagy Fabiennek csak vé-
letlen adottsaga a pildtasdg, lehetne valami mas is. A neves kritikus, Pierre-Henri Simon
Saint-Exupéryt ugyanabba a sorba helyezi, mint André Malraux-t, Jean-Paul Sartre-t és
Albert Camus-t; felfogdsa szerint mindannyian olyan modern hdsoket dbrazolnak regé-
nyeikben, akik a modern vilag abszurditasaval prébalnak megkiizdeni.

Ha kovetjiik ezt a gondolatmenetet, akkor Antoine de Saint-Exupéry felfogasat leg-
inkabb a Malraux-éval rokonithatjuk: regényhéseik egy 0j elit tagjaként, itt repiiloként,
ott hivatasos forradalmérként, kiizdenek meg az élet értelmének vagy értelmetlenségének
kérdéseivel, s igyekeznek nem elszenvedni, hanem alakitani a vilagot.

2. Saint-Exupéry egyik posztumusz kotetének az 6rokdssk ezt a cimet adtak: Un
sens a la vie, vagyis Ertelmet, jelentést az életnek! A cim idézet egy Saint-Exupéry-
levélbdl. Egy fiatalkori levélbél, igaz, melynek gondolatmenete akarmely hasonlé koru
fiatalemberé lehetne. De kétségtelen, hogy Antoine de Saint-Exupéry egész életét, mely
két pélus, az irds és a replilégép koré szervezddik, végigkiséri ez a kamaszos vagy gyer-
mekes vagy, melyet a cim megjelol, értelmet adni az életnek, a maga €letének. Az irds
ennélfogva egy id6 utan tillép az elsd évtized keretein, targyat és miifajat tekintve is: igy
sziiletik meg A kis herceg, a Citadelle és még néhdny mas iras, levelek és nyilt levelek,
cikkek stb., melyek utébb az 6rokossk tevékenysége nyoman az életmii részeiként jelen-
hettek meg.

A harmincas évek kozepétdl kezdve jol érezheté Saint-Exupéry azon torekvése,
hogy az irodalomban tovabblépjen; szandéka szerint nem madositas volna ez, hanem egy
magasabb szintre Iépés. Elsé eredménye ennek az Gj torekvésnek, hogy a repiilést idéz6
frasai veszitenek fikcionalis jellegiikbl, az Ejszakai repiilést kvets Ember foldje méar
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nem regény, hanem inkabb esszé. Ugyanakkor a lassan késziilé Citadelle-ben, majd utana
A kis hercegben az iré mér teljesen méas médon probal szélni a 1ét alapkérdéseirdl. A val-
tozatok koziil a Citadelle bibliai hangot (it meg, a Példabeszédek konyve vagy a Sirdk
konyve ténusat, 4 kis herceg pedig a 17. és 18. szazad divatos miifajat, a felnétteknek
sz616, irodalmi igénnyel megfogalmazott mese miifajat valasztja.

3. Antoine de Saint-Exupéry elképeszté népszeriiségének egyik titka abban rejlik,
hogy a kozonség nem irodalmi irénak latja, vagyis olyannak, akinek minden leirt sorat
maga az életit hitelesiti. A rendelkezéstinkre 4ll6 dokumentumokbdl és tantisagokbdl ki-
bontakozé kép valéban azt mutatja, hogy élet és mii Saint-Exupérynél elvalaszthatatlan.
Tan4cstalansaga és elveszettsége a vilagban és kora vilagaban egyszerre egyéni tiinet és
kortiinet. Az egyensuly helyredllitdsdnak szédméra egyetlen mddja van: belép egy elit
kasztba, a pilétak kasztjaba. Amikor, ha ideiglenesen is, kikertiil beléle, a nehezen kikiiz-
dott egyensily rogton felborul.

Az elveszettség és a rakdvetkezo visszataldlas: a repiilés, mint a siker, hoz még egy
eredményt — ez az irodalomba érkezés, bejutisa egy masik kasztba, a masodik siker.
Saint-Exupéry 1gy sejti, hogy valamit megtalalt, a Graalt vagy a bolcsek kdvét, ezt pedig
feltétleniil és hamar tovabb kell adnia, el kell mondania. Ezért irodalmi miikbdésében az
j kifejezési formak.

4. Mint szamos més francia iré (a nevesebbek koziil emlitsiik meg Saint-John Perset
s André Bretont), Antoine de Saint-Exupéry is az Egyesiilt Allamokban toltétte a haborus
évek egy részét. Helyzetét megkonnyitette kdnyveinek roppant amerikai sikere, mely
egyuttal anyagi siker is volt. Sokaig kereste helyét az Egyesiilt Allamokban miiksd fran-
cia politikai erok és propagandistak k6zott, akik mar a habord utani korszakra tekintettek,
a majdani allamformén és kormanyformén dolgoztak, de nem mindig a legiigyesebben. A
gaullistakkal, akiknek késobb a torténelem igazat adott, Saint-Exupéry hamar szembeke-
ritlt. Propagandistaként is miikodott, s ugyanakkor latott neki A kis herceg irasanak.

Szokasa szerint hamar megvan a vézlattal s az alapeszmével, annil nehezebben ha-
lad a kidolgozassal. Amerikai kiadénak dolgozik, mely szeretné az 1942-es karacsonyi
konyvvésarra megjelentetni a sajat rajzokkal teljessé valé konyvet, de az ir¢ lassan halad,
s a megjelenésre csak 1943 marciusdban kerill sor. Az els6 kiadas tehat az angol nyelvii
forditas, melyet csak a szerz6 haldla utdn, 1945-ben kvet az els6 francia nyelvii.

5. Az élet és az életmil alapos ismerdi szerint A kis hercegnek van egy olyan olvasa-
ta, amely teljességgel onéletrajzi jellegii. Eszerint a mese minden szerepl6je megfelel
Saint-Exupéry élete egy-egy szerepl6jének, minden helyszine élete egy-egy helyszinének;
a nevezetes, sokszor szalléigévé valt mondatok pedig tizenetek, feleségének, csaladtag-
jainak, kéréseit nem teljesité vagy éppen teljesitd ismer6seinek.

Ez az olvasat persze csak a bennfenteseké, és talan nem is annyira lényeges, hiszen
A kis hercegnek nagyon sok lehetséges olvasata létezik. Kett6t emelnék most ki, két
mozzanatot, amelyek egyrészt Snmagukban is rendkiviil fontosak, mert 6sszefiiggenek az
egésszel, masrészt arra mutatnak r4, milyen lényegi kérdéseket volt képes megragadni, a
mese révén, Saint-Exupéry.

Az egyik a szamokkal kapcsolatos rész. ,,Csak a felnéttek miatt meséltem el ezeket
a részleteket a B-612-es kisbolyg6rél, és a szamat is csak miattuk arultam el; a felndttek
ugyanis szeretik a szimokat. Ha egy uj baritunkrdl beszéliink nekik, sosem a lényeges
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dolgok feldl kérdezéskodnek. Sosem azt kérdezik: »Milyen a hangja?« »Mik a kedves ja-
tékai?« »Szokott-e lepkét gyiijteni?« Ehelyett azt tudakoljak: »Hany éves?« »Hény test-
vére van?« »Hany kil6?« »Mennyi jévedelme van a papédjanak?« Es csak ezek utdn vélik
ugy, hogy ismerik.” (18-20.)

Saint-Exupéry azt allitja itt tehét, hogy a szdmok nem a Iényeget fejezik ki. Elsére
azt is hihetnénk, visszapillantva életrajzara, sikertelen felvételi vizsgéira, hogy a matema-
tik4val hadilabon allt hajdani didk sz6lal meg itt. Holott sokkal tobbrdl van sz6. A szam:
maga a modernség, a szamok uralma egy olyan modern vilag, amely helyett a Kis herceg
egy masféle vilagot akar.

Robert Musil 1906-ban megjelent regénye, a Torless iskolaévei (Die Verwirrungen
des Zogling Torless) egyik f6 témaja ugyanezt a kérdést érinti. Az ifja Torless egyre ke-
vésbé érti az 6t koriilvevd vildgot, s megoldhatatlan rejtély szdmara az imaginarius sza-
mok vilaga. A matematika ugyanis mikodik, minden levezetheté és bizonyithaté, még-
sem képes atlathatova tenni azt a zavaros vildgot, amelyet Musil tizenhét éves hose maga
koriil folfedez. A szdm tehat mindenhaté, csak éppen a lényeg marad teljesen idegen
szamara.

Jean-Marie Lustiger legujabb konyvében (Devenez digne de la condition humaine,
Paris, 1995.), amely mai civilizdcionk kérlelhetetlen kritikajat adja, ugyanezt a gondola-
tot fejti ki tételesen. A modern vilag fétise a szam, mondja Périzs biboros érseke, min-
dent, kiilbnésen mi6ta a kommunikaci6 elérte mai fontossagat, a szdm iranyit s hataroz
meg. Minden matematizalhatd, és ma mar nemcsak a pénzrél van sz6, mely minden em-
beri kapcsolatot 4that, de arrél is, hogy a technika a képzeletet is uralmaba keriti; az &j
vildgban eladandé az 4ru s el a politika, mindkét esetben a tobbség szerepe a dontd, az
eredmény a valosziniliségszamitassal kozelithetd meg, az pedig a matematizalhaté vagy
manipulalasaval. S minél nagyobb szerepet kap vildgunkban a szam, annal gyéngébb
labakon all az etika.

A szam kérdésébdl igy bonthato ki a modern kor alighanem legsilyosabb probléma-
ja, mely A4 kis hercegben is kbzéppontban 4ll, az emberi kapcsolatok, a testvériség vagy
szolidaritas kérdéskare.

6. A szekularizacioé folyamata a mult szazad végére egy sajatos modellel valtotta f51
a hagyoményos eur6pai kulturalis modellt: 4llam és egyhaz szétvilasztisa, liberalizmus,
stabilitds és béke jellemzi ezt a korszakot. Az alland6sag képzetét keltve a kortarsakban,
akikben annal erdsebb sokkhatést keltett az elsé vilaghabord, mely eltiintette azt az illazi-
6t, mely szerint a haladés, a racié egy civilizaltabb korszak felé vezeti a térténelmet. A
hiszas évek igy a kudarcot vallott régi helyett egy 1ij keresésének jegyében telnek. Saint-
Exupéry is ennek a generacionak a tagja.

Az irodalom céljat illetden a kiilonb6z6 korszakok kiilonb$z6 valaszokat adnak. A
kézelmult uralkodé felfogasa szerint az irodalom funkci6ja a kérdezés, az, hogy megfele-
16en megfogalmazza a kor és az emberiség nagy kérdéseit. Saint-Exupéry munkassaga
nem felel meg ennek a sémdnak; 6 felelni probal a neki a kor altal foltett kérdésekre.
Ugyaniigy egyébként, mint a laikus szent figurajat megteremt6 Albert Camus.

Ezért, hogy mig egyfeldl legendassa valik figuraja s irodalmi miikddése is, masfeldl
lenézik, cserkészirodalomnak mindsitik. A konferencia végén talan méd nyilik egy ér-
nyaltabb, dsszefoglalé értékelésre. Addig is, hadd fejezzem be egy talan anekdotikus, de
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nagyon jellegzetes torténéssel, mely arra mutat, hogy Saint-Exupéry presztizse és szerepe
ma is mennyire jelentos.

Mostanaban valasztjadk meg Parizsban Valery Giscard d’Estaing utddjat partja, az
UDF élén. Az egyik esélyes jelolt, Frangois Léotard hat héttel ezel6tt egy Saint-Exupéry-
idézettel inditotta kampéanyat. Civilizdciénk beteg, mondotta, ezért \ij politikdra van sziik-
ség, mely szamot vet azzal, hogy a liberalizmus kemény kovetelményei mellett nélkiiléz-
hetetlen, ahogyan Saint-Exupéry mondta, ,,embertarsaink megszeliditése™.

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY AND LE PETIT PRINCE

JANOS SZAVAI

The first Antoine de Saint-Exupéry seems to be a novelist who writes about his job: the fly.
But his very ambition is other, he wants to find the ,sens of the life”.

He is looking for new literary forms, one of these forms is the poetic tale. The Little Prince,
written in the States in 1943 is a tale, but a tale which speaks about the essential problems of
modernity: loneliness, the power of the numbers and solidarity.
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